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Ei ole sobilik alla 3-aastastele lastele ebapiisavate oskuste tõttu. 

Not suitable for children under 3years, due to lack of the ability. 

Für Kinder unter 3 Jahren aufgrund mangelnder Fähigkeiten nicht geeignet.              

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar, vanwege onvermogen. 

Ne convient pas à un enfant de moins de 3 ans, du fait de manque d’habileté. 

No apto para personas menores de 3 aňos ya que carecen de las habilidades necesarias.          

Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni, a causa della mancanza di capacità. 
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Palun lugege enne toote kasutamist läbi kõik ohutusjuhendid ja kogu kokkupaneku informatsioon ning säilitage 
materjalid edaspidiseks kasutamiseks. Batuudi kokkupanekut peaksid teostama kaks inimest.  
Soovi korral batuuti liigutada peaks seda tegema vähemalt kaks inimest. Tõstke batuut ettevaatlikult üles, hoidke 
seda horisontaalselt ja liigutage batuuti soovitud suunas.  
Kui batuuti soovitakse paigutada kaugemale, peaks selle demonteerima ja hiljem taas kokku panema, et toodet mitte 
vigastada. Kui batuuti ei kasutata pikema perioodi jooksul tuleks see demonteerida ja kokku pakkida. Toodet tuleks 
hoiustada kuivas kohas.   

Jälgige hoolikalt kokkupanekujuhendit 

Ohutusjuhised: 

Batuut on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks ja seda võib kasutada vaid välitingimustes. 

Toote omanik või järelevalvet teostav isik vastutab, et kõik kasutajad oleksid piisavalt informeeritud ohutusnõuetest. 

▪ Ärge kasutage batuuti ilma täiskasvanu kohaloluta või eksperdi järelevalveta. 
▪ Batuuti ei tohi samaaegselt kasutada rohkem kui üks inimene. Batuut on kavandatud ühele inimesele. Kaks 

või rohkem inimest ei tohi kunagi batuuti samal ajal kasutada! See suurendab vigastuse riski, sealhulgas 
raskete vigastuste ohtu nagu murtud kael, halvatus, jne. 

▪ Ärge tehke saltosid! Saltode tegemine suurendab riski maanduda pea peale või kaelale, mis võib põhjustada 
raskeid vigastusi või isegi surma.   

▪ Piirake järjepidevat kasutusaega (tehke regulaarseid pause). 
▪ Hüpake batuudi mati keskel. Batuudi ääre tabamine võib põhjustada vigastusi, kuna polsterdatud äär pole 

kavandatud selle peal hüppamiseks või astumiseks. 
▪ Ronige alati ettevaatlikult batuudile, et vältida vedrudesse kinnijäämist või raami tabamist.  
▪ Olge alati kindlad, et batuudi polsterdatud äär on korralikult paigaldatud ja katab raami ning vedrud, et vältida 

vigastusi. 
▪ Ärge hüpake batuudilt maha. Ronige maha ettevaatlikult, et vältida vigastusi. 
▪ Kõik kasutajad peaksid teadlikud olema enda piirangutest. Raske vigastuse riski tuleb suhtuda tõsiselt. 

Maandumisel on oluline oma põlvi painutada, et saavutada parim võimalik kontroll. Hüppamine samas kohas 
tagab samuti parema kontrolli. Sihtida tuleks keskmist markeeringut. Saavuta oma hüpete üle täielik kontroll 
enne raskemate hüpete katsetamist. 

▪ Ärge kasutage batuuti kui olete alkoholi, ravimite või uimastite mõju all. See suurendab märgatavalt 
vigastuste riski, kuna koordinatsioon, otsustusvõime ja reaktsioonikiirus on halvenenud. 

▪ Ärge suitsetage kui kasutate batuuti. 
▪ Ärge kasutage batuuti kui kannatate kõrge vererõhu all.  
▪ Ärge kasutage batuuti kui olete rase. 
▪ Ärge kunagi hüpake batuudile katuselt või teistelt kõrgematelt kohtadelt. See suurendab vigastuse riski. 
▪ Ärge tõmmake end batuudile polsterdatud ääre kaudu. 
▪ Ärge kasutage batuuti kui see on märg. Niiske batuudi matt suurendab kukkumise riski ja enese vigastamise 

ohtu. 
▪ Ärge kasutage batuuti tugeva tuule korral. See võib viia hüppaja tasakaalust välja ja seetõttu põhjustada 

raskeid vigastusi. 
▪ Kontrollige batuuti enne kasutamist IGAL korral. Pingutage liitmikke ja kontrollige regulaarselt, et kõik 

ühendused on korrektselt ühendatud. Asendage kõik kulunud või puudulikud osad. Parandage kõik 
puudused. Hoolitsege, et batuut oleks puhas mullast, vetikatest, jm. 

▪ Ärge kasutage batuudil kingi, saapaid ega muid jalanõusid. 
▪ Tehke kindlaks, et batuudi kasutamisel poleks riietes ega taskutes teravaid objekte. 
▪ Ärge lubage lemmikloomi batuudile. Teravad küünised võivad kahjustada batuudi matti. 
▪ Kasutades redelit batuudile minekuks ja maha tulekuks tuleb kindlaks teha, et batuut poleks järelevalveta. 

Vajadusel eemaldage redel. 
▪ Ärge kasutage batuuti pimedas. 
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▪ Tehke kindlaks, et turvavõrgu lukk püsiks batuudi kasutamise ajal kinni. 
▪ Pidage meeles, et turvavõrk pole kavandatud selle vastu hüppamiseks saavutamaks suuremat kiirust. Kontrollige regulaarselt, et 

turvavõrk on korralikult paigaldatud. Pingutage ühenduskohti. 
▪ Kontrollige batuuti ja turvavõrku iga kord enne kasutamist. Pingutage liitmikke ja kontrollige regulaarselt, et kõik ühendused oleksid 

korrektselt kinnitatud.  
▪ Enne hooaja algust on vajalik teha hooldus. 
▪ Regulaarne hooldus on vajalik. Regulaarse hoolduse tegemata jätmine võib kaasa tuua riske kasutajatele. Kontrollige kõigi mutrite ja 

poltide pingulolekut ning vajadusel pingutage neid. 
▪ Kontrollige, et kõik vedruga (süvendiga tihvt) liigendid on endiselt terved ja ei saa kasutamise ajal paigast liikuda.  
▪ Lubatud on vaid üks kasutaja korraga kokkupõrke ohu vältimiseks. 
▪ Saltod pole lubatud. Täiskasvanu järelevalve on nõutud. 
▪ Kontrollige kõigi poltide ja teravate nurkade kaetust ning tehke asendusi kui vaja. 

Batuudi asukoht: 

▪ Minimaalne ruum batuudi kohal peab olema 7.3 meetrit kõrge. See ala peab olema vaba kõiksugustest objektidest. 
▪ Batuut peab olema paigutatud tasasele pinnale, milleks ei tohi olla betoon, plaadid või asfalt. 
▪ Batuudi alla ei tohi esemeid paigutada. 
▪ Batuut peab olema paigutatud sobivale kaugusele (minimaalselt 2.5m) elektrikaablitest, basseinidest, taradest, puudest ja okstest, 

ronimisseintest ja muudest objektidest. 

Hooldus: 
▪ Puhastage batuudi matt niiske lapiga, et eemaldada mustus, vetikad, jne. Seejärel pühkige see kuiva lapiga üle. Ärge kasutage batuuti 

enne kui see on täielikult kuiv.  
▪ Ärge kasutage puhastusvahendeid või muid kemikaale toote puhastamiseks.  
▪ Pingutage kõiki ühendusi regulaarselt ja tehke kindlaks, et matt on korrektselt paigaldatud. 

Lisainformatsioon: 
▪ Me soovitame tugevamate tuulte korral batuut kinnitada. Siduge batuut köitega kinni, mis on kinnitatud batuudi mati külge. 
▪ Siduge batuut kinni minimaalselt kolmest kohast, mis on ühtlaselt raami peale jaotunud. Ärge kinnitage jalgu, kuna need võivad paigast 

liikuda ja batuudi rikkuda. Demonteeri või eemalda batuut täielikult kui vaja. Tugevate tuulte korral võib batuudi kehv kinnitamine 
päädida suure ohuga. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Maksimaalne kasutaja kaal on 120kg 

Ei sobi alla 3-aastastele ebapiisavate 
oskuste tõttu. 

Alati konsulteerige eelnevalt arstiga kui hakkate 
tegelema mistahes kehaliselt aktiivse 
tegevusega. 
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Make sure the zip on the netting remains closed when the trampoline is in use. 
Remember that the netting is not designed for jumping into to gain more speed or for taking off faster! Check 
regularly that the netting has been fitted correctly. 
Tighten up the assembly fittings. 
Inspect the trampoline and the netting for defects before use EVERY time. Tighten up fittings and check regularly that all ties 
have been tied correctly. 
Before season is started maintenance is required. 
Regular maintenance is required. Neglecting regular maintenance can lead to a risk for users. Check 
all nuts and bolts for tightness and tighten when required. 
Check that all spring-loaded (pit pin) joints are still intact and cannot become dislodged during play.  
Only one user at a time due to collision hazard. 
No Somersaults are allowed. 
Adult supervision required. 
Check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required. 

Location of the trampoline: 
There must be minimum headroom above the trampoline of 7.3 meters, i.e. this area should be free of objects of any kind. 
The trampoline must be placed on a flat and level surface. The 
surface must not be concrete, tiles or asphalt. 
No objects must be placed under the trampoline. 
The trampoline must be located at a suitable distance (minimum 2.5 m) from electric cables, swimming pools, fences, trees and 
branches, climbing frames and other objects. 

Maintenance: 
Clean the trampoline pad using a damp cloth to remove any algae, dirt, etc. Then wipe with a dry cloth. Do not use the trampoline 
before it is completely dry. Do not use cleaning agents or other chemicals to clean the product. Tighten all fittings regularly, and 
make sure the mat is correctly fitted. 

Further information: 
We recommend securing the trampoline in strong winds. Tie the trampoline down with ropes attached to the 
trampoline pad. 
Tie the trampoline down in a minimum of three places distributed evenly across the trampoline frame. Do not secure the legs 
as these may become misaligned and ruin the trampoline. Dismantle or remove the trampoline completely, if required. It may 
result in great danger if the trampoline is not secured in strong winds. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Max user weight 120kg 

Not suitable for children under 3years, 
due to lack of the ability. 

Always consult a physician before performing 
any kind of physical activity.
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